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,,Ha mint lehullt levéllel banhatnék a szoval,
mekkora tiz gytlna verseimbol”
(James Clavell)

Szavaink hitele

(el6szo a 2013-as 6szi palyazat gyljteményes
kiadasahoz)

Van még sulya az adott szonak, a becsiiletszonak? Vagy
mindent elfed mar a képmutatés, a hazug igérgetés, a
hitegetés?

A kimondott sz6 ereje szarnyakat adhat, és porig alaz-
hat — fegyver lehet.

A foghegyrdl vagy a hetykén odavetett szavakkal (kii-
16ndsen irasban) is banthatunk, hiszen nem mellékeljiik
hozza a kottat, a beszéddallamot, aztan johet a magya-
razkodas: ne haragudj, nem tigy gondoltam...

,» LObbet beszél a kezével, mint a szajaval” — szellemé-
ben mi a fontosabb: a tettek vagy a szavak tartalma?
Felvérteztiik-e mar agyunkat, lelkiinket, vagy a sima-
szaju beszéddel még mindig el lehet altatni a gyanak-
vast?



Hisziink-e még a szavakban, az emberben?

Ugyanazt mashogy értelmezziik: mitdl fiigg? Erzé-
kenységtdl, tulzott sértddottségtol, jellemtol, hangulat-
tol, szituaciotol?

Vagy nem fontos, mit mond, csak arra figyeljiink, ki
mondja? Csak annak a szavat, véleményét hallgassuk
meg, akit becsiiliink?

Ha az embert tisztelem, elfogadom, akkor a szava is
fontos?

Lekezelo, foldbe dongol16 szavak — selymesen simogat6,
elismerd €s biztatd szavak... Vagy maga az ember
ilyen?

Akkor mégis lehet egyenldségjel az ember és a szava
kozott?

Dontsd el, kedves Olvaso!

Hagyomanyos 0szi palyazatunk kiirasa vetette fel az
el6zd kérdéseket.

Erdekesség: a csalodottsag, a megalazottsag, a kifosz-
tottsag érzése szerepelt tobbségben, nem a sz pozitiv
hatasa, amikor egy kimondott sz6 zene a fiiliinknek, és
az egekbe emel.
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Egyik kedvenc kdnyvemben Dumbledore professzor
azt mondja: ,,A szo6 sériilést okoz” — az életben is ta-
pasztalhatjuk, hogy ez mennyire igaz.

Igényesen megirt, szinvonalas miiveket olvashatunk,
melyeken latszik a miigond, a gazdag eszkoztar.

A prozairok megjelenitik, abrazoljak a jellemeket, hely-
zeteket teremtenek, ahol cselekedtetik a szerepldket.
Nem részleteznek feleslegesen, tiszta, vilagos mondat-
szerkesztéssel, a legsziikségesebb jelzokkel fogalmaz-
nak. Elék a parbeszédek, a 1élek vivodasa hiteles.

A tajleiras helyente valdsagos koltészet.

Nem meglepd, hogy verskategoriaban is hasonloan {it0s
mivek érkeztek. Egyesek oriasi fegyelemmel, dnura-
lommal megszerkesztett keretekben irnak az érzelmek
mélységeirdl és magassagairdl, masok felrignak min-
den szabalyt, szimmetriat, és elsodornak, mint a forgo-
sz¢l, mikdzben mesterien alkalmazzak a legszebb,
legtartalmasabb koltdi eszkozoket: metaforakat, szi-
nesztéziakat és mindenféle stiluselemeket — tullépve az
egyszerl ragrimeken, a szimpla paros rimeken...
Leginkabb akkor tetszik egy koltemény, amikor a vers-
ben 1év6 lirai én megérinti az olvaso lelki vilagat, érzé-
seit, gondolatait.



Vagy éppen nem talalkoznak, valamiért mégis torkon
ragad.

Erthetd, hogy a klubvezeté képtelen kisbettisen elmon-
dani, mennyire biiszke e kdtet szerzdire.

Mindre: a fegyelmezettre meg arra, aki megy a maga
feje utan.

Daro6ci Lajosné
az Irodalomkedveldk klubjanak vezetdje

A palyéazat dijatado iinnepségén az Erdi IRKA irodalmi
¢s kulturalis folyodiratban bemutatkoz6 képzémiivészek
sajat alkotasaikkal jutalmaztak a legjobb palyamiiveket
bekiildott alkotokat.

Lasd: illusztracio a dijazott palyamtvek végén.



A dijazott palyamivek



F&dij
Habos Laszlo: Akkor az a nem,
A nem az nem...

Vers
I. helyezett Kosa Ma’}rta: Szabadsag
Il. helyezett Temesi Eva: Valas el6tt

Kalondij
Kreischer Kornélia: EImult

Proza
I. helyezett Novakovics Janosné: Mindennapok,
és Kovacs Istvan: A két palast
II. helyezett Szabd Krisztina: Tlicsdk-mese



Habos Laszlé
Akkor az a nem...

Akkor az a kegyetlen
nem
amit nekem mondtal
fajobb volt a halalomnal
o]
az a gyilkos sz6
a mindig csodalt ajkadrol
megolni jott vagyat 6
miért
volt bn hogy szerettelek
hogy langra lobbantal lelkemben
hogy hittem lettél nekem teremtve
te
legszebb viraga a rétnek
legfényesebb csillagfénye
a végtelen mindenségnek
mondd
miért nem engedted nekem
hogy labad elé viragszdényeget tegyek
hogy lehozzak csillagot neked
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mondd
miért nem kellett a szerelmem
a flledbe sugott szép felelet
hogy egyutt nincsen lehetetlen
te
Orok tavaszt hozo6 rugyfakadas
barsonyhangon dalol6 kismadar
tlizpirosba 0lt6zott rézsaszal
miért
nem kapott a hiségem esélyt
maroknyi jovét a remény
hogy megtalaljam utam feléd
o]
j6jj s terits ram halotti leplet
mert e kegyetlen szerelembe
nem
bln ma belehalnom



A NEM AZ NEM,
avagy a lelkiismeret szavanak sulya
(képek egy dezertér életébdl...)

Az els6 NEM

A lassan felszallé kodfiiggony mogott egy épitke-
zés mozgalmas keépei valtak lathatéva. Az ember-
magassagig ért téglafal mogott, a gondosan
felallvanyozott allasokon kémivesmesterek és fia-
tal segédeik szorgoskodtak. A méretes malteros-
lada mellett egy tizennégy éves ifju legény
megfeszitett karral felemelte a telimert vodroket,
és Ugyesen egyensulyozva felsietett a vékony pal-
I6deszkan. A téglakupac mellé érve letette a vod-
roket, s letordlte homlokardl a verejtékcseppeket,
majd a kezébe vett Ures vodrokkel kbnnyedén, fu-
tyérészve nagyokat |épkedve leért a meredek pal-
I6n. Gyorsan peregtek a percek, s az eltelt 6rak
alatt egyre emelkedett a téglafal, mikbzben a ha-
lovany délutani nap sztrke felhék mogé buijt. A me-
szesgoddor mellett hanyagul felgydrt ingujju széke
inasok viccel6dtek egymassal, mikézben lendule-
tes mozdulattal keverték a falazé anyagot.
— Hozzad a masszat, Ludwig! — hallatszott a ma-
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gasbal a mester kialtasa. Valaszadas helyett az ifju
mosollyal arcan — ahogy megszoktak téle tarsai —
igyekezett a nehéz vodrokkel felfelé. A szorgos
kez( kbmivesek egy majdani iskola osztalyterme-
inek falaira raktak a keményre égetett téglakat.
Nem volt kdnnyl kenyérkereset, de zoksz6 nélkl
dolgoztak az ifjak, kdztlk a sz8ke haju fiatalember,
aki agyban fekvé beteg édesanyjara gondolva
emelte tobb szazszor a hol teli, hol meg Ures vod-
roket. Kbzben a szemerkél6 es6ben a bakancs
mélyitette nyomokban pocsolyava duzzadt a le-
hullott eséviz. A csuszdssa valt pallén dvatosan
Iépkedtek a legények, egyre faradtabban mo-
solygo arccal viccel6dtek tovabbra is egymassal,
amikor hirtelen lelassult minden mozdulat, és a ke-
rekre nyilt szemek a telek rozogan 6sszetakolt ka-
pujan athaladdé egyenruhas alakok koézeledtét
figyelték.

— Ludwig Baumann — hangzott egyikuk torkan at a
kialtas —, Baumannt keressuk, j6jjon ide! — s a
harom egyenruhas alak megallt a nedves homok-
kupac el6tt. A sz6ke fiu utasitast varo tekintettel
nézett 6sz haju mesterére, aki egy laza fejmozdu-
lattal kiildte kedvenc tanitvanyat az 6t keresé em-
berekhez.

Mindenki j6l tudta e szokvanyos latogatas cél-
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jat. Az udvaron szorgoskodo fiatalok kozil néha-
nyan szerettek volna hallétavolsagon belll ma-
radni, ezért kdzelebb huzodtak a homokkupachoz.
Miutan a fiu lesietett az allasrol, megallt az 6t ke-
res6 emberek el6tt. Rovid szévaltas végén a
harom egyenruhas — akik kozul kett6 talan éppen
egyidds lehetett Ludwiggal — elhagyta az épitke-
zés teruletét. A megszokottnal nagyobb s gyorsabb
léptekkel érkezett meg az allasra malteros vodrei-
vel a legény. Hans mester nem nyult az eléje he-
lyezett vodorhoz, hiszen a masik is még félig volt
a tejfel stiriségl malterral.
— Na, mikor mész, fiam, abba fene nagy Hitlerju-
gendba? — kérdezte fehér bajusza alél motyogva a
mester.
— Nem megyek én! — valaszolta biszkén Ludwig,
majd téle szokatlan lazasaggal hozzatette —
engem senki se ugraltasson! — A sok mindent la-
tott 6sz haju kémives hangos sokatmondd him-
mdgését gyors kézmozdulata kdvette, s a kilrult
vodrot tanitvanya kezéhez nyujtva szolt:
— Na ugorj, és hozd azt a masszat, te gyerek! —
hangzott a derlt teremt6 felelet a kbmivesmester
szajabdl. Afiu elvette a feléje nyujtott vodrot, és a
hangosan nevetgél6é segédtarsai elbtt sietds lép-
tekkel haladt a malteroslada felé.
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A masodik NEM

Az oldalaba nyilallt kellemetlen fajdalomra ébredt
az avarban fekv6 férfiu. Kinyitotta szemét, majd
hirtelen visszazarta szempillajat, amint a nap szu-
rasat érezte. Hunyorgott néhanyat, majd jobb ké-
nyokére tamaszkodott, s kopott bakancsanak
orrara helyezte testsulyat. Torzsét kissé meg-
emelte, mikdzben bal alkarjaval elsOporte maga
alél az avart. Visszaengedte testét, és ujfent olda-
laba nyilallt a kellemetlen érzés. Ugy gondolta,
hogy egy fagally fekszik teste alatt. Ismét felemelte
torzsét, és tenyerével kereste a fadarabot, de csak
kabatja anyagat érezte maga alatt. Hatara fekldt,
és akaratlanul is a kabat zsebébe nyult. Tenyere
megmarkolta a pisztolyt. Idegennek érezte a hlivos
vasat, elengedte, és gyorsan kihuzta kézfejét a ka-
batzsebbdl. Fejét oldalra forditotta, és ranézett
alvo bajtarsara. Felllt, s mint (z6tt vad, tagra nyilt
szemmel korbetekintett. Kurt édesdeden hortyo-
gott, mikézben riadt madarak réppentek fel az
avarbdl, s egy tavolabbi télgyfa again kerestek me-
nedéket. Ludwig dsszerancolt homlokkal figyelte
baratjat, s egy ideig csendben hallgatta annak mo-
noton hortyogasat.

Felemelte fejét, és a magas lombok kozott a nap
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mozgasat nézte. Kora délutan volt. Hirtelen a mo-
noton hortyogas abbamaradt, s az alvo test atfor-
dult masik oldalara. Ludwig nem szélt baratjara,
amiért az elszundikalt hosszu 6rkddésében. Ha-
tara fordult, s 6sszekulcsolt tenyérébe sillyesztette
fejét. Elgondolkodott. Szeme el6tt egy térkép je-
lent meg. Megprobalta behatarolni az erdét az éj-
szakai menetelésUk utiranya szerint. Kurt egyre
hangosabb hortyogasara egy kozeli télgyfa agan
megbuijt madar valaszolt egyenletes csivitelésével.
Ludwig gyomranak hangos korgasa a csivitelés
szlneteltetésére késztette az erdd kicsiny lakojat.
A férfi ismét behunyta szemét, s Ujra gondolataiba
meriilt. igy siker(ilt elterelnie figyelmét éhségérél.
Iranyitani akarta gondolatat, de akaratlanul is foly-
tatta bajtarsa elképzelt vagyainak el6z6 nap sza-
vakba ontott képeit. A homalybdl egyre tisztuld
alomképben az erdébdl kilépve a lankas tarka
mez8 szélén egy szépen rendben tartott tanyat pil-
lantott meg. A léckeritéssel kdrbezart szabad vilag
baratsagos vendéghaza csalogatta magahoz a ki-
merult menekllét. Az udvaron tyukok kapirgaltak.
Az istallébdl tehén bégése hallatszott. Becsukta
maga mogott a kertkaput, és megindult a haz aj-
taja felé. Az orranak csapddd illatok megszéditet-
ték. Az istalloszagot elnyomta a frissen silt kenyér
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kellemes illata. A haz mellett terebélyesedd korte-
fara szerelt hintan lenszéke haju fitigyermek hin-
tazott. A kortefa tdévében heverészett bozontos
bundaju hazérzé eb felallt, hangosan vakkantott
egyet, majd farkat csévalva a hintardl hirtelen le-
ugro kisfia mellé Ult. Az ajtoban egy baratsagos
arcu, terhességének utolso idejében levd asszony
jelent meg. Kellemesen csilingel6 francia szavak
hagytak el ajkat, s erbteljes kézmozdulata a haz
belsejébe invitalta Ludwigot. Az ezernyi finomsag-
gal megteritett asztal mogul élelkezni akaré moz-
dulattal, széles mosollyal, étellel telt szajjal Kurt
[épett el6. Miutan 6rommel koszontotték egymast,
lelltek a megteritett asztal moégé. Ludwig hatal-
masat harapott a még g6zolgé kenyérbe. Alig
nyelte le a falatot, de mar egy masik méretes ha-
rapast ejtett a kezébe kerilt szarazkolbaszbal...

Ludwig egy oriasit nyelt a szajaban dsszegydilt
nyalabol, majd felemelte fejét. Ujbdl korgasnak in-
dult hasara tette jobb kezét, majd egy gyors moz-
dulattal felGlt. Kurtra pillantott, aki hangosan
szuszogott. Osszegdmbdlyddve aludt, akar egy
stindiszné. A dezertdr talpra allt. Tett néhany |é-
pést. Megkerllt egy tolgyfat. Bakancsa alatt faa-
gak roppantak. A zdrgésre felébredt bajtarsa. O is
talpra allt, és baratja mellé 1épett. Almos arcan
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kérdé tekintet jelent meg.

— Ehes vagyok — mondta bagyadt hangon Ludwig.
— Akarcsak én — valaszolt Kurt, majd hozzatette:
— Talan hajnalra talalunk segité szandéku francia-
kat, és adnak neklnk egy falat kenyeret.

— Barcsak ugy lenne, baratom! — tette hozza a
szOke fiatalember. A nap lassan eltlint a nyugati
horizontrél. Egyre sotétlld szlrke homaly telepe-
dett az erd6re. A két menekult kilépett a rejtekhe-
lyet nyujtd erd6 sOrljébdl. Egész éjszaka
meneteltek. Kietlen mez6kdn, megmunkalatian
szantofoldeken haladtak. Ritkan széltak egymas-
hoz. Nem tudtak, hogy merre visz utjuk. Idénként
megalltak. Kurt felnézett a csillagokra, de nem tu-
dott biztos utiranyt mutatni baratjanak. Ludwig
azzal nyugtatta bajtarsat, hogy minden bizonnyal
mar egy ideje francia féldon haladnak. A felkel§
nap fels6 ive megjelent a keleti horizonton. Ré-
multen néztek egymasra, majd korbetekintettek.
Végelathatatlan szant6fold kozepén alltak. A sz6ke
haju sietéssé valt Iéptekkel igyekezett, bajtarsa fa-
radt Iabaival nehezen haladt moégétte. Ludwig fel-
ujjongott, amint egy tavolbdl elétiing fasort
pillantott meg. Felkelt a nap, amikorra elérték az
utat. Kurt nagyon elfaradt, s lerogyott a poros ut
szélére. Ludwig a szekérut kbzepén maradt, és
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hosszasan tekingetett mindkét iranyba.

— Talan arra kellene mennink — mondta északi
iranyba mutatva.

— Varj egy kicsit, baratom, er6t kell gyldjtenem —
valaszolta a flire rogyott dezertér. Ludwig megér-
tén nézett tarsara, majd lekuporodott mellé. Pi-
hentek. Multak a percek, és a kimerult, éhes,
elcsigazott szOkevények észre sem vették az uton
kozelg6 biciklis jarért. Az elddlt kerékpar hangjara
riadtak fel. A német nyelven mondott, kézfeltevésre
felszolitd parancs és a feléjik néz6 gépfegyvercsd
latvanya talpra ugrasztotta 6ket. Kurt bajtarsa ta-
karasaban allt. Jobb kezét gyors mozdulattal a
zsebébe dugta. Megmarkolta a pisztolyt, és baratja
kezének mozgasat figyelte. Az a kéz nem mozdult,
nem nyult a zsebbe a menekulési lehetéséget ki-
nalé vasért. Atekintetek talalkoztak. Néman néztek
egymasra. Ludwig keze lassan emelkedni kezdett.
Kurt megértette szeretett baratjat. Kivette Uressé
valt jobb kézfejét kabatja zsebébdl, és feje folé
emelte mindkét kezét.
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Balint Imre: Fények és szinek
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Koésa Marta
Szabadsag

Zaszlok lengenek
nyarat idéz6 kék egek felé

régi
uj
huncutok karomoljak

szent
neved

sikolt a lélek
kénnyek
sirkertek
keresztek

apam hangja bennem
éled
anyam hangja belém olvad
szabadsag

visszhangozzak a messzi fak

20



szabadsag
Iétporos vilag rikolt

bolond szelekkel kergetéznek
hiteté szonokok
adott szavuk
mint kdnny{ para ugy lebeg

ratok gondolok
kérges életet szenveddk
temetékapuban megtorpanodk

gyertya langja meg-megreszket

Otvenhét év mult
majd egy élet
gyerekszivvel visszanézek

vérbe
kinba veszett arnyak
elkisérnek
ram vigyaznak
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apam
arcod latom
hogy vitted at a halalon
félelmek rejtett sebhelyét
fajdalmak gyotré gydrdjét

anyam
aggodo titkos rebbenéssel
vartad az estét
bértdnkapu felé induld Iépted
bennem remeg

szabadsag

szavatok muzsikajaban
tiszta létvagy
zenélt

késére jar
verg6dé gondolatok
felszakitott sebek
tompa fajdalma mélyben sajog
batran almodé szivetekre
konnyfatylat borit az éjjel.



Kiralyné Sandor Edit: Keramia falital
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Temesi Eva
Valas el6tt

Ma korabban megyek iskolaba,
mert itthon matél minden olyan mas.
Apanak éjjel Ures volt az agya,
és Anya ugy sirt, hogy senki se lassa...
és délutan is lassan jovok haza.

Hol vagy, Apa?!

S hol az alomszagu puszi, a morgas:

Na mi lesz! Kelj fel, lustasag! Mozgas!

Reggel a TV-t sem kapcsolta be senki,

és ugysincs kedvem a kajat megenni,

a reggelnek nincs Old Spice illata...
Hol vagy, Apa?!

A Pepéhez sincs mar semmi kedvem,

ha nem nézed meg, hogy mit is szereltem.

A nagyobb csavarkulcsot sem taladlom,

amit egyltt hasznaltunk a nyaron.

A ko6zds munkat biztos elfeledted,

most hogy kérdezzem meg, hogy hova tetted?



Utszélén a bringat végigcsusztatom.
Szeretném, ha latnad, hogy mar tudom.
De holnaputan, ha jéssz, nem mesélem,

Mert nem most 6rlilsz velem, s hencegni szégyen.

Bringazok kés6 estig, nem megyek haza.
Hol vagy, Apa?!

A bioszt is meg kéne beszélni,

bar oly mindegy! Adjon karét a néni:

Mert mért tanuljak? Nekem megfelel.
Tanultal velem? Téged sem érdekel.

Az 6csém ma este zokogva sirt,

Mert hamarabb letetted a mobilt.

S mert meg akarta mutatni a varat,

egész délutan keresett, vart rad,

€s nem érti, hogy mért nem jossz haza...
Hol vagy, Apa?!

Edzésre viszel, s kérded, hogy mi van?
Semmi, mondom, mert nincsen ra szavam.
Ahol te voltal, ott a semmi van.

Miért vagy mindig a masik szobaban?
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Anya szép és kedves. Hat nem latod?
Mért kell, hogy legyen egy masik baratod?
Nekiink nem kelll Es nem értem, hiaba.
Es utalom a szagat a Skodabal!

Elkoltozol, mondtad, s nem valtozik semmi.

Talan még tébbet tudunk egyitt lenni.

Azt nem mondtad, ENNYIRE nem leszel.
Hat ne menj el!!

Megbeszéltik, és én meg is értem,

hogy engem szeretsz — de Anyat miért nem?

Anya ujjan nincsen mar a gyra.

Visszaadta. Keérlek, add at nekem.

Vigyazok ra, igérem. Elteszem.

Erés fala van annak a széfnek.

S eléveszem, ha vége mar a vésznek.

Visszaadom. Legyen tiétek Ujra.

Ne legyen ilyen Ures Anya ujja.

Amikor végre visszajossz, haza.
Mikor lesz, Apa?!
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Tarnécziné Barabas Irén: Ercsi
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Kreischer Kornélia
Elmult

Mult mar az érzés, vagy megkopott a szo,
s eltlint, mert mara mar hiteltelen lett?
Hogy gondolod, hogy éled meg naponta?
Az alom-szerelem tartalmat vesztett?

Becstelenitettik a legszentebb szot,
tan mert naponta irtuk le: Szeretlek?
Gondolod, felvaltottuk apropénzre?
Hazudtuk csak? Ertékteleniil csengett?

Mindketten tudjuk, hogy ez igy nem igaz!
Te tudod, azért tetted, hited legyen.

En tudom, teljesiiletlen multunkat,

nem reménytelen jévénket szerettem.

Ha szerelmUnk igaz lenne, kincset érne!
Hagynal mindent, jénnél hozzam, lennél nekem!
Ha a sz6 igaz lenne, vinnél magadhoz,

vagy tlinnénk oda, hol csak te s én létezem.

Gyavak vagyunk, mint voltunk negyven éve is.
Szerelmiink akkor sem szakitott szalakat.

28



Nem tort torhetetlennek hitt rablancokat,
azt késébb az id6 tette meg helyettink,
de szabadon bolyongva mégsem kerestik
eléggé kitartdan a tlint masikat.

Sorsunk volt, hogy Uj prébalkozasaink

Uj s ujabb gyimolcsoket érleljenek,

am célba érni egyik sem jott velunk.
Testunk, lelkiink ma mar egyedul remeg.

Megint egymas felé fujt a sors szele.
Utjaink most keresztezédtek uijra,

de nyuijtott kezeink tavolsaga né,

és nem érhetjik el egymast mar soha.

Eteren csak a ,szeretlek" zorgott at.
Tegnap mar az sem érkezett, elmaradt.
Szerelmunk régen céltalan, vagytalan.
Sarkabdl nem fordit kévilt varakat.

Jovonk tervtelen, nincs hitlink, erénk, idénk
Ujat kezdeni, vagy folytatni, hol szakadt,
csak almodott, szép, igaznak hitt szavakkal
prébaltuk kortldlelni a masikat.

29



30

Vincze Jutka: Kék madar



Novakovics Janosné
Mindennapok

Alig pirkadt. Kint s6tét volt, még vilagitottak az
utcai lampak, amelyeknek sarga fénye beszlir6dott
a sOtétité figgdnyon keresztll a szobaba. A nagy-
mama mar ébren volt, hallotta, ahogy a kakas haj-
nali riadét kukorékolt, és ahogy egy kismadar a
kerti fan elcsicseregte az Uj napot kdszonté dalat.

Nehézkesen kikecmergett az agybdl. Lassan,
totyogva, csendben, hogy zajt ne csapjon, a flr-
dészobaba ment. Megmosakodott, feldltdzaott,
ezustdsen csillogd hajat apro kis kontyba csavarta.
Rég érezte ilyen jol magat, és arra gondolt, meg-
lepi a csaladot, ma 6 késziti a reggelit lanyanak,
vejének és két kis unokajanak.

Halkan, szinte nesztelentl a konyhaba lopéd-
zott, megtolidtte a teaf6zét vizzel, majd a tlizhelyre
tette, és meggyujtotta alatta a gazt. A hiitébdél tojast
és szalonnat vett eld. Tudta, a gyerekek mennyire
szeretik a bundaskenyeret, igy hat azt készit a tea
mellé. Vejének és lanyanak pedig szalonnasran-
tottaval kedveskedik. Serényen tett-vett a konyha-
ban, duruzsolt a teaviz, és hamarosan a kanna
csérén fehér gézpamacsok szalldostak a mennye-
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zet felé ugy, mint vonat kéményének a fistje. Egy-
szeriben fiatalnak érezte magat, nem érezte het-
ven évének sulyat, lelkének minden nyomaszto
banatat hirtelen elfeledte, mintha valami csintalan
orém, vidamsag szallta volna meg. Olyan jokedve
kerekedett, hogy szeretett volna hangosan éne-
kelni, de nem tehette, igy csak magaban dudora-
szott. Valami titokzatos erd bujt bele, mintha ujja
szlletett volna, most nem volt az a tehetetlen, fa-
radt 6regasszony, a tenni akaras varazslatos ha-
talma kizokkentette mindennapi, megszokott
életébdl. , JOl indul ez a reggel, érzem, szép
napom lesz’— gondolta, és kislanyosan kuncogott,
mint aki valami nagy csinytevést tervelt ki.

A serpeny6ben mar dallamosan sercegett az
olaj, éppen a kenyérszeletet akarta a tojasban
megforgatni, mikor asitozva, nagyokat nyujtoz-
kodva lanya jelent meg a konyhaban.

—Jaj, mama, mi a fenéért nem alszol még? Minek
keltél fel, én a helyedben délig ki sem bujnék az
agybol!

— Csak reggelit akartam... — de lanya felcsattano
hangja nem engedte, hogy befejezze a mondatot.
— Reggelit? — kérdezte ingertlten a lany. — Nem
ertél volna ra akkor, ha mi mar nem vagyunk itt-
hon? Nincs nekem idém arra, hogy kivarjam, mig
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elsz6szmotolsz itt magadnak! Minden reggelem
egy rémalom! Kapkodas, sietés, és még te isitt la-
batlankodsz! — és kapkodva kezdett elramolni az
asztalrol.

— De én nem... — kezdett volna ujra mondanivalé-
jaba a mama.

— Ugyan, mama, kérlek, ne nyissunk most errél
vitat! — mondta a lany.

A mama nem szélt semmit, szeme elhomalyo-
sodott, és sarkaban egy kénnycsepp jelent meg.
Lassan, lesujtva, mint aki mazsas koveket cipel,
bevanszorgott a szobajaba, és magara csukta az
ajtét. Ugy roskadt bele a fotelbe, mint akit elhagyott
minden ereje. Merengve Ult, fejében haijtottak,
Gzték egymast a gondolatok: ,Mar hozzaszokhat-
tam volna... nem el8szoér fordul eld... minek kell
kihivnom magam ellen a sorsot...én vagyok a
hibas...csak én!” Ult mereven, meg sem moccant,
csak a kezében lévd zsebkend6t emelte néha a
szeméhez.

Nem tudta, mennyi id6 telt el, azt sem tudta,
mennyi ideje van egyedul. Arra eszmélt, hogy
nagy, néma csend veszi 6t korul. Zaklatott lelkére
most nem hatott nyugtatéul, nem fonta, nem olelte
kordl, mely maskor oly jolesett neki, most nem tu-
dott benne elmerilni, és hagyni, hogy puha karjai-
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val elringassa.

Minden erejét dssze kellett szednie, hogy fel-
alljon. Imbolyogva, kapaszkodva kiment a kertbe.
A nyar eleji nap melegen simogatta meg elgyotort
arcat, a viragok mind feléje forditottak barsonyos
fejecskéjiket, és a pajkos szell6 feléje sodorta il-
latukat. Felnézett az égre, és a lustan gomolygo
felhdket figyelte ugy, mint aki keres kozottik vala-
mit vagy valakit.

Egy hirtelen elhatarozassal el6vette a metsz6-
ollot, és a leggydnyoriibb, legszinesebb rézsakat
levagta, csokrot kotott beléliuk. Magara kapta vé-
kony kis kabatkajat, el6kereste a kicsi locsoldkan-
nat, és nehezeket, mélyeket séhajtva kiballagott a
temet&be parja sirjahoz.

Elrendezte a rozsakat a vazaban, megontozte
a kicsi sirkertet, és mint ki hosszu utrdl tért meg,
elcsigazva leereszkedett a sirkd szélére. Hallgatva
figyelte férje sarguld fényképét, majd kibuggyan-
tak kdnnyei, és el-elcsuklé hangon beszélni kez-
dett:

— Edes 6regem, miért is mentél el, miért is hagytal
magamra? Mar nem vagyok j6 semmire, csak
teher vagyok mindenki szamara... nem élet ez
mar... Tudom, sietds lett a vilag, nem érnek ra az
emberek, nincs id6 egymasra... a lanyunk ma azt
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sem vette észre, hogy csak neki probalok segiteni,
helyette akartam reggelit késziteni... és mi lett a
vége... - aprot legyintett kezével -, magamnak reg-
gelit? Ugyan mar! Nekem elég egy pohar tejecske,
hiszen ismersz... hidd el, csak segiteni akartam...
csak egy szot szerettem volna hallani... csak any-
nyit, hogy KOSZONOM!

Es a temet siri csendjében nem hallatszott
mas, csak a nagymama fajdalmas zokogasa.
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Kovacs Istvan
A két palast

Vasarnap volt, ezerkilencszazhatvan pinkdsd va-
sarnapja. A délelétti enyhe levegd alig mozdult,
mintha a tavaszi nagy rohanasokban elfaradt szél
is pihenni tért volna. Elfekldt az apré somogyi fal-
vak kozott, mert ez a nap a pihenés és az alazat
napja volt. A templomokhoz vezetd jardakon vakito
fehér inges, fekete ruhas férfiak, bekotott feju asz-
szonyok, szépen kimosdatott gyerekek ballagtak
zsoltaroskonyvvel kezikben most is, mint mas va-
sarnapokon.

Goda Péter tanito nem ment templomba. Pedig az
iskola meg a tanitdlakas szomszédos volt a refor-
matus templommal, melynek sz6székérdl valaha
meg 6 maga is hirdette az igét. Most azonban a
méhesben hajladozott, melyet csupan magasra
ndtt mogyordbokrok valasztottak el a parokia kert-
jétél. Szeretett a méhekkel babralni. Hatvan-het-
ven csalad dolgozéi zsolozsmaztak korulbtte,
kaptaraik szép egyenes vonalban alltak a mogyo-
réfasor mellett. A halk zsongas nyugtatta lelkét, pi-
hentette elméjét, csillapitotta id6érél idére felkava-
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rodé gondolatait.

Eppen az egyik kaptar tetejét hajtotta le, amikor
meghallotta Gondor Kalman lelkészt. Azt a jelleg-
zetes torokkdszorilést, melyet tévedhetetlendl fel-
ismert volna ezer kozll is, hiszen Kalmannal kozel
negyven éve, a teoldgian egyutt toltott évek ota is-
merték egymast. Felnézett, és a mogyorovessz6-
kén meg méhészsisak haléjan keresztul is jol latta,
amint a pap lehajtott fejjel, elgondolkodva, lassan
Iépdel a templomaijté felé. Mellén 6sszefont cson-
tos keze alatt a biblia pihent, makulatlan fekete pa-
lastjanak szarnya lagyan harmonikazva uszott
mogotte, majd koruldlelte, amikor az épllet sarka-
nal megallva varta a harangsz6 végét. Belépett
aztan a szélesre tart kétszarnyu ajtén, melyet
ilyenkor nyarelén mar nem csuktak be, és elnyelte
a templom félhomalyabdl kiaraddé orgonaszo.
Péter felegyenesedett, letette szerszamait, és
mozdulatlanul hallgatta, amint a gyllekezet sok-
hangu kérusa 6sszesimul az orgona hangjaval.
Jovel, Szentlélek Uristen
Toltsd bé sziveinket éppen...

A tanito észre sem vette, hogy magaban hangta-
lanul kdveti az ének szdvegét és dallamat. Am ro-
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videsen feleszmélt, zavartan kezébe vette Ujra a
fustol6t, és a kovetkez6 kaptarhoz lépett, de gon-
dolatai ott maradtak a hlivos templom falai és a
mult emlékei kozott.

Kilencszazharminchat nyaran, éppen a punkoésd
utani héten koltozott ebbe a kis faluba, hol betol-
tetlenné valt az egyetlen tanitoi szék. Lelkészi hi-
vatasanak gyakorlasa helyett 6rommel végezte az
iras-olvasas és az elemi iskola tobbi tantargyanak
oktatasat, melyhez ugyancsak a teolégian szerzett
képesitést. Parokiat nem kapott, igy kilondsen
kellemes meglepetésként érte, amikor megtudta,
hogy a helyi gyllekezet lelkipasztora Gondor Kal-
man.

Mindketten szelid, derls természet( fiatalemberek
voltak, s orommel idézték fel a diakévek kozos em-
Iékeit. Péter gyakran vendégeskedett baratjanal,
kinek akkor mar csaladja, egyéves kislanya volt.
Kalman nemcsak a vasarnapi ebédekre hivta meg
az akkor még egyediilallo tanitoét, hanem magatol
ertetédéen ajanlotta fel az igehirdetés lehetéségét
is. ,Csak hogy a palast ne porosodjék”, jegyezte
meg ilyenkor mosolyogva, és Péter mindig mély
alazattal, megilletédve |épdelt fel a sz6szék nyi-
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korgd Iépcsdin. Apja is lelkészkeént szolgalt, s ami-
kor hivatast kellett valasztani, széba sem kertlhe-
tett mas, mint a Mindenhato foldi képviselete.

A haboru évei — akar az egész orszagot — mindkét
csaladot megviselték. Akkorra mar Péter sem élt
maganyosan, kék szemdi, sz6ke haju felesége
negyvenharomban leanygyermekkel ajandékozta
meg. llonka elévigyazatos, okos asszony volt, és
amikor az orosz katonak végigjartak a falu hazait,
férjének zsoltaroskonyve, bibliaja, palastja mar jol
elrejtve a padlason lapult. Gondor tiszteletes nem
rejtegette hitének bizonysagait, ezért aztan csa-
ladja meg is szenvedte a Vorés Hadsereg atvonu-
lasat. A parokiat és a templomot feldultak, Kalmant
magukkal vitték, és csak hetek multan kerilt haza.
Kivételes szerencsével, bar egyre szlikebb korla-
tok k6zott gondoskodhatott szeretteirél, folytat-
hatta hivatasat, ahol abbahagyattak vele.

Goda Péter életében azonban mas szelek kezd-
tek fujni. Az dvatos fiatalasszony kézbe vette férje
lelkét, és a palast meg a biblia nem kerilt el6
tobbé, csak egyetlenegyszer, amikor az asszony
elégette Oket! Péter, aki csak késdbb szerzett tu-
domast errdl, tovabbra is tartotta a baratsagot Kal-

40



mannal, de a templom kiszdbét attdl kezdve nem
Iépte at. Néhany zavaros év utan aztan a baratsag
is kezdett kilresedni, mert az orszagban elural-
kodo politikai hisztéria azt Gvoltétte: ,Aki nincs ve-
liink, az elleniink van!” A pap ugy vélekedett,
butasag, hisz nem lehet olyan ember, akihez 6 el-
lenségként viszonyulna. A tanito viszont megijedt.
A kezdeti félelem utan azonban megértette, hogy
sajat és csaladja biztonsagat nem kell feltétlendl
féltenie, elég, ha mindéssze szint valt. Feketérdl
vordsre!

Most itt a méhesben idaig jutott emlékei felidézé-
sében, mikor az orgona ismét megszolalt, és ez
megzavarta 6t. Az eltelt tiz év soran félelme valo-
ban elmult, és csak egyszer éledt Ujra, négy évvel
ezel6tt, azokon a lazas oktoberi napokon. Addigra
a fekete biblia helyett joval kisebb kdnyvecskeét tar-
tott fiokjaban, és ezt hiaba rejtegette, a piros szin
atvilagitott mindenen! A falu puritan lakoi mindig
tisztelettel és alazattal gondoltak tanitojukra, de
1956. oktdber végének egyik estéjén 6kdlnyi ba-
zalt szakitotta be az éppen vacsorazoé csalad ab-
lakat. A lampat gyorsan eloltottak, és sokaig Ultek
dermedt csendben. Azon az éjjelen nem aludt a ta-
nitd, de nem aludt a pap sem, mert Péter csaladja
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féleimében nala kért menedéket.

A rettegés aztan véget ért, és a tanito életébe
Ujabb szin kolt6zott. Az istentisztelet végeztével
nem nézegetett mar a templomkert felé, hanem
ebédelt, és kdzben szépen vasalt egyenruhajan al-
lapodott meg tekintete. K6zépkék zsavolyzubbony,
nadrag, ellenzds sapka, blszke 6tagu voros csil-
laggal — ezek logtak a szekrény oldalan, mert es-
tére szolgalatba készult. Ketten voltak munkasdérok
a faluban, 6 maga meg Burkus Laci, egykori cse-
lédgyerek, kit régen még tanitott, és néha eszébe
jutott, vajon azéta megtanult-e rendesen irni-ol-
vasni?

Besotétedett mar, mikor a buszmegallo mellett fel-
vette 6ket a teherautd, melynek nyitott platéjan
nyolcan ultek. Mind ismerték egymast, de a ko6-
szdnésen kivil szo alig esett. Az autdé duruzsolva
nyelte a kilométereket, el-elsullyedve akacillatu
volgyek hlivos levegbjében, alig kivilagitott falvak
maradtak el mogottuk sorra. Késdbb élesen jobbra
fordulva lekanyarodtak a féutrdl, és egy keskeny
makadam elvezette ket uti céljukig. BARANYOS
— olvasta Péter a tablat a kocsi fénykévéjében, és
szive nagyot dobbant. Ez Kalman faluja!
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Kivilagitott tanacshaz elétt alltak meg, mint mindig,
amikor TSZ-szervezésre mentek.

Atanacselndk — kerek képl, zo6mok, zsiros kalapu
ember — elére indult a kanyargds utcan, s 6k ket-
tesével lépkedtek mogotte, nehéz, vasalt arkasz
csizmajuk sulyosan dongott a téglajardan. Gumi-
bot és pisztoly volt mindegyiktknél, mert a szép
sz0 ritkan gy6zte meg a nyakas somogyi paraszt-
embereket, hogy tdbb évtizedes kemény munkaval
aprankeént gyarapitott vagyonkajuktol 6nként meg-
valjanak. Péter meg Burkus volt az elsé paros. Szi-
kar, hatvan év koruli férfit kisértek a tanacshazra,
hol mar el6készitették az agitaciot. A helyiségben
kopott asztal és egy szék szolgalt butorként, az
asztalon papirlap, toll hevert.

Péter kdzelebb |épve a papirra pillantott. BELE-
PESI NYILATKOZAT, ezt nyomtattak a tetejére s
alatta kézzel kitoltott rubrikak, mindjart a tetején
névvel: Gondor Lajos! A tanitoval fordult egyet a
szoba, am nem volt mar visszaut, ha nem teszi
meg 6, megteszi mas — erre gondolt. A név Kal-
man apjaé, akit pedig idekisértek, a pap testvére,
Gyula lehetett. Talalkozni szerencséjére még nem
talalkozott vellUk, de Kalman elbeszélései alapjan
ismerte a csaladot.
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— ird ala! — szdlalt meg kdzben Burkus, és mar
utoétt is.

—Apam a tulajdonos — mondta a férfi visszanyerve
egyensulyat, erre Burkus ujra arcul Utbtte, vére a
mdgotte allo Goda vallara frécesent.

— Magat hogy hivjak — kérdezte Péter.

— Gondor Gyula vagyok... elsészulott fid.

— Hozza ide az dreget, az elvtars magaval megy.

— En ugyan nem hozom... nyolcvanét éves, mit
akarnak téle? — ekkor Goda is megutoétte. Gondor
az asztalnak tantorult, és Burkus leakasztotta gu-
mibotjat...

Addig Gtoéttek, mig ajultan a foldre rogyott, s ekkor
Goda lihegve azt mondta:

— Elég... most menj az apjaért!

Az alélt embert magara hagyva, Péter kiment az
épulet elé, mélyeket szippantott a hlivos levegé-
bél, hogy hanyingerét csillapitsa, aztan ragyuijtott.
Burkus hamarosan megérkezett az éreggel, aki
meglatva vértél szennyes félajult fiat, sz6 nélkiil,
reszketd kézzel alairta az elébe tolt papirt. Kifelé
menet tiszta kék szemével Péter arcaba pillantott,
és Goda ugy érezte, Kdlman néz ra — ugyanaz a
szem, azok az arcvonasok —, és megint elfogta az
eémelygés.
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A csapat Osszesen tiz alairast gyUjtott be azon a
plnkosdi estén, és ez nagyon j6 eredménynek
szamitott. Vezet6juk meg is jegyezte, ezért bizto-
san dicséretet kapnak a jarasi partbizottsagtal,
hisz Baranyos a legkeményebb falvak kézé tarto-
zott. Goda magaba mélyedve gubbasztott a pla-
toén, sz6 nélkll, csak egy intéssel koszont el a
tobbiektdl, s hajnalig az iskola udvaran allo kispa-
don Gldogélt. Napokig kerulte Kalmant, am végul a
tiszteletes atjott hozzajuk, s megkérdezte, nem
tud-e valamit a baranyosi akciorél. Péter azonban
ekkorra jél tudott hazudni mar, mind masoknak,
mind dnmaganak, s a lelkész kildnben sem volt
nehéz eset, hisz mélyen hitte, hogy az igazsagte-
tel nem foldi ember dolga.

Az évek peregtek, az orszag és a falu belefasult a
langyos k6zonybe, a keserliséget betakarta a bal-
lag6 id6 rozsdaja, a tanitd vétkei javarészt fele-
désbe meriltek, tekintélye is a régi lett, bar
nyugdijas éveit élte mar. Am a sors nem felejtett!
Evtized multan a kis telepiilés Ujra plinkésdét Gin-
nepelt, egy kedves fiatal par pedig lakodalmat ult,
melyre — mint egykori j6 tanitvanyok — meghivtak
az o6reg napjaikat szamlalgaté Goda hazaspart is.
Az esklvé emitt volt, a lagzi két faluval arrébb, és
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a nasznép szalagos autékkal, vig dudaszoval vo-
nult végig, épp azon az uton, mely 1960 kornyé-
kén fegyveres munkaséroket hordott hatan.

A vigadalom kék egét azonban keserves torténés
festette sotétre! A szomszédos faluban élesen ka-
nyarodo utrél lecsuszott a vélegény nasznagyanak
kocsija! Eppen az, amelyben az éreg tanité és fe-
lesége utazott. Az auté a kanyarban allé robusz-
tus kéfesziletnek csapoddott, és llona asszony
szamara ez lett a végallomas! Péter gyenge ember
volt, de nem buta! Tudta, mi tortént, és tudta, miért.
Koérhazi agyan fekve sokadszor futott at fején a
gondolat, talan mégis kar volt azért a palastért. A
magas ablakokon halvanyan atdereng® varosi
lampak fénye dsszekulcsolt kezére vetllt, amint
sok-sok év utan suttogva ismét imadkozni kezdett:
Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
Szenteltessék meg a Te neved...

46



Fazekas Eva: Vaza

47



Szabo Krisztina

Tilicsok-mese

— Feléééébreeedteeeeeem!

— En is! — kialtottam befelé a gyerekszobaba.

— Mindjart megyek!

— Vegyeél ki a kisagybdl, anyal

— Te olyan puszilnivalé vagy!- mondtam kisfiam-
nak, és élveztem, ahogy a szemembe néz azok-
kal az almos, hosszu pillaival. — Gyere, itt a zokni,
hazzuk fel!

Leguggoltam hozza:

— Milyen mintaja van ennek a szényegnek, még
észre sem vettem, mintha saros lenne. Vilagoskék
bogarak ugralnak rajta, de hogy kerllt ide ez a
sar? Miért is ezt a bogarasat vettik, nem is
tudom...milyen jo lenne ott ugralni k6zottuk, nem
igaz, kisfiam? — mondtam hangosan gondolkodva.
— Anya, vegyél fol, mert ugy fazik a labam! Jééé,
milyen viccesen nézel ki, anya!

— Viccesen? Hogy? Uristen, ez mi? — néztem bele
az el6ttem hirtelen megjelené pocsolyaba. Majd
meglattam a tikorképemet.

— Ez lennék én? Egy tlicsok képében? — kezem-
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ben, vagyis izelt valamimben fogtam Kistlcsi-
forma kisfiam.
— Szépek a csapjaid, anya! — nevetett Kistlcsi
felém.
— Tényleg?! Na, ne! — CSODALkozva néztem
korbe, hogy hova kerdltlink. Aztan rajéttem, hogy
nem vagyunk olyan messze az otthonunktol, csak
a muzeumkertben. ,De hat reggel van, ha ol
tudom, a tlcskok estefelé mozognak, akkor hogy
lehet, hogy most mi, itt, ketten...”
El akartam indulni, de valami hihetetlen nagy er6-
vel meglendiltem, és egyenesen az eléttunk allé
szobornak ugrottam neki, a fejem nagyot koppant.
Kicsit megszédilve feklidtem a fliben, hosszu ug-
rolabaim kitekeredve kalimpaltak az ég felé.
— Jol vagy, Kistlcsi? — kérdeztem kisfiamat, aki
végig szorosan hozzam bujt.
—Igen, neked nem fajt, anya?
— Nem, jél vagyok! Jé nagyot ugrottunk, igaz?
Csak ezeket a labakat nem tudom hasznalni — ma-
gyarazkodtam, mikdzben azt éreztem, hogy uUjra
meg akarom prébalni. Mielétt Kistlcsi megszolal-
hatott volna, nem tudtam parancsolni a labaimnak,
Ujra meglendlltek, és most sikerilt. A magasba
emelkedtlink. Konnyedén székdécseltlink a fliben.
Areggeli nyari zapor nyomai mar csak az uton lat-
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szodtak.

— Most fel a padra, anya! — vezényelt Kistlicsi —
aztan UGORJUNK BELE a nagy pocsolyaba a ka-
vicsos Ut kdzepére!

— Inkabb abba, amelyik nem tul mély, nehogy el-
meruljink. Rendben! Vagyis nem! Nincs rendben!
Tudod, hogy pocsolyakba nem ugralunk, mert
vizes lesz a cip... , ja...— kaptam észbe —, nincs is
cipénk, akkor most lehet! — azon nyomban bele is
pottyantunk a pocsolyaba, majd vissza a fiibe. Kis-
tlcsi vigyorgott rendesen, mar amennyire tlicsok
képében ez lehetséges.

— Anya, szomjas vagyok!

— Gyere, menjink be a mizeumba, kérjunk inni,
vagyis keressunk innivalét — féluton megtorpan-
tam, mert eszembe jutott, hogy jobb lenne indulni
hazafelé.

Kiugraltunk a nagykapun a jardara, ahol éppen
egy utcasepr6 végezte a munkajat. ,Huh, ezt most
hogyan fogjuk kikerllni. A jardarél nem térhetlink
le, mert ellitnek a szaguldo6 autdk.” Inkabb vissza-
fordultunk, és ahogy ugrandoztam, egyszer csak
rosszul értem foldet. Elvesztettem az egyensulyo-
mat, elestink. Kistlicsi kigurult a karombdl. Na-
gyon megijedtem, utanakaptam, de nem értem el.
O gurult vissza a mizeumkertbe, és megallt az

50



egyik pad mellett. Amint sikerdllt a labaimra allnom,
lattam, hogy két embergyerek kdzelit, és egy nagy
beféttes Uveget nyomnak ra Kistlicsire. Gyorsan
odaszokdeltem a labuk elé. Szinte konydrogve,
hangosan ciripeltem, hogy vegyenek észre,
engem is vigyenek el.

— Kistucsi, Kistucsiiii!ll — kiabaltam, és lattam, hogy
megallnak, lehajolnak hozzam.

»Akkor most!” — gondoltam magamban, és minden
erémet 0sszeszedve nekiugrottam az dvegnek. A
kéz, ami tartotta, egybdl elengedte azt. Az Gveg ki-
szabadult, és elkezdett zuhanni lefelé, velem
egyutt, mert sikerult szorosan ratapadnom, be-
hunytam a szemem. Aztan mégis kinyitottam. Kis-
tlcsi engem nézett az Uveg belsejébdl, ugy, mint
az els6 talalkozasunkkor. Hangos csérompolés ko-
zepette értiink foldet. Uvegszilankok hevertek ko-
ruléttink, én a hatamon fekidtem, mindenem fajt.
Kistlcsi a hasamon vidaman ugralt, és vigyorgott
ram.

— Anya, mar ugy vartalak! Jo, hogy ITT VAGY,
anya! — mondta Kistucsi, €s nagyon boldog voltam,
hogy Ujra egyutt vagyunk, és megusztuk a dolgot.
Annyira elfaradtam, hogy meg sem birtam moz-
dulni. gy fekiidtiink a fiiben, néztiik az eget. ES-
TELEDETT.
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— Mi ez a nagy sz6rmok!? — kialtottam fel hirtelen.
— Nézd, anya, egy kutya bacsi!

— Honnan tudod, hogy bacsi? — de nem volt id6 a
valaszadasra, mert a kutya leheveredett mellénk,
és az orraval a ldbamat szaglaszta.

— Nem tortek el, szerencsére — szolt a kutya egy-
kedvien.

—Igen, tudom mozgatni 6ket. Te kutya vagy? — kér-
deztem, mert hirtelen nem tudtam mit kérdezzek.
— Most éppen igen, ti miota vagytok ilyenek?

— Ma reggel 6ta, és te? Hany éves vagy, remélem,
nem haragszol, hogy letegeztelek?

— Nem, dehogy is. En is ma reggel 6ta vagyok
kutya, és egyébként ma van a szllinapom.
Otvenéves lettem.

— Boldog szulinapot!

— Boldog szulinapot! — visszhangzott utanam Kis-
tlcsi.

— Te ezt kivantad magadnak szllinapodra? Vagy
varjunk csak! Lehet, hogy valami kuldetéslnk
van?! — kialtottam fel 6Grommel.

— Anya, mi az a kiildetés? En is inkabb kutyaaa
akarok lenni! — mérgel6dott Kistlcsi.

— Ne nevettess, te még hiszel abban, hogy létezik
kildetéstudat? Ennél sokkal egyszeriibb az egész!
— felelte a kutya.
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— Egyszeriibb? Arra gondolsz, hogy talan te azért
lettél kutya, mert sok a kébor eb a varosban, és ra
kellene venned 6ket, hogy ne az arokba piszkitsa-
nak allandéan, mert kész katasztréfa, ha valaki a
jardakon lévé lyukakat kikerllve a labaval az
arokba téved. Fontos lenne, hogy beszélj velik,
térienek haza a gazdajukhoz, vagy jeldljetek ki
egy... — nem tudtam folytatni a vilagmegvalté esz-
mefuttatasomat, mert a kutya kozbevagott:

— Nem, nem... En nem a kutyaiiriilékre gondol-
tam... Hanem az ébredésre! Reggel toértént a val-
tozas mindketténknél. Ha vagyaidat ébren
szavakba 6ntod...

— Az megeroésit, felemel, és az almaid valéra val-
nak! Ertem, és mar teljesen éber vagyok... és ki-
mondom, hogy mit akarok: HAZA akarok menni —
s6hajtottam vagyakozva.

— Elvigyelek titeket? Ugy latom, a labaid orvosi el-
latasra szorulnak — morgott az 6tvenéves kutya.
— Igazan, és hol kezelik a tlicskdket? Te tudod? —
kérdeztem nevetve.

— Te tudod? — visszhangzott ismét Kistlcsi.

— Azt nem tudom, de ebben a kutyatestben olyan,
mintha husz évet fiatalodtam volna. Olyan gyorsan
tudok szaladni, hogy egykettére hazadoblak tite-
ket. Uljetek fel a hatamra. Majd j6 er6sen csipj

53



abba az oldalamba, amerre iranyitani akarsz.

— Rendben. Induljunk a gimnazium felé! Varjunk
csak, te is hazamész? Meg kellene, hogy furdd;,
mert csupa sar vagy!

— Persze, persze - felelte a kutya ismét morogva.
Felmasztunk a hatara. J6l megkapaszkodtunk, és
elindultunk.
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Fazekas Eva: Keramiatal
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Tovabbi kiemelt palyamivek



Habos Laszlo
A sz0 elszall, s a sz6 felszall...

Rugyfakadaskor
igéretnek szava szallt,
s beteljesedett.

Azon a napon melegen sutott a Nap, és minden-
felé viddm muzsikaszoval kdszontotték a rigyfa-
kadas Unnepét. A gazda fiara mosolygott, az pedig
Osz atyjara, és akkor abban a boldog percben ott
a fil megigérte, hogy majd eleget tesz édesatyja
kérésnek.

Gyorsan eltelt a nyar, s mar a szinpompas level-
szényegen lépkedett az 6sz.

A Nap utjanak vége felé jart, s a tisztességben
meg0bszilt gazda kapujaban allva napfelkeltétél
vart szeretett fiara.

A csendes alkony becsukatta a sarkaig kitart
kaput, s az id6s gazda csalddottan indult hazanak
tornaca felé. A fészerhez vezetd uton hirtelen sie-
t6s léptl alak kdrvonala veszett a szirkeségbe. A
gazda felismerte masodszulott fianak jarasat. A
fivéer — a tékozlo, akit évek 6ta nem lattak a haz
korul — észrevétlen szorgoskodott, s napestére
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munkaja nyoman megtelt a fészer.

A halovany holdnak fényében az id6s gazda sze-
mében 6romkdnnycsepp csillogott. Séhajaval csa-
l6dasanak és az oly régen vart 6romének
hangtalan szavai is a magasba szalltak...

Azon a napon... biz beteljesedett...
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Koésa Marta

Tépelédok

Ré6t szinekbe takarézoé
diderg6
lélek

mult napok igézetében

barsonyos
szavaiddal
Ujra
melegen 061t6zém

zizzend levelek ismétlik a létet
szerelmed éveit
most is koszondm

jol tudom
fogsagod kot téged
meérgezd szilank minden hamis szavad

mivel

szétkialtod
Orokre
Orokre

tavol tartalak
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hisz
almainkban ott remeg a jésag
gyoéngyokbe
rejtett
homokszem valdsag
megakad nélklled az életgépezet

minden mi kérbevesz hazugsag
orvénybe huzo
sikolto
Orulet

darabokra szakadtak
az
évek

kezemhez homokban sodrddé
szazféle mozaik tapad
melléd térdelve illeszteném a képet

sorsviharunkban
soha toébbé szét ne hulljanak.



Kreischer Kornélia
Eléttem mar....

El6ttem mar nincs hitele a szénak.

Becsaptak Mikulas-, Jézuska- mesékkel.

Eranként masnak magyaraztak
egyértelmi torténelmi tényeket.
Boldogité igen hazug teher lett.
A zobldséges szép arurdl papol,

s zacskomba rothadtat dicsérve tesz.
Politikus égrél csillagot hazudik,
gyerek idegent s szUl6t is megvezet.
Nyugtatas szavai hamisan csengnek,
s dére vagyok, ha a vigaszt elhiszem.

A sz6 elvesztette értékét, hitelét.
Kaméleont jatszik veled, velem.

Személyenként, helyzetenként mas-mas.

Ertelme, objektivitasa értéktelen.
Ma minden sz6 szubjektiv fogalom.
Ugy alakul, hogy csirdm, csavarom.
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Kezdetben a sz6 targyat s személyt jelolt.
Tartalma létezd volt, kézzel foghato,
egyértelmi, maga volt a valé.
Majd a fogalmak is széruhaba bujtak,
de hitelességuk mar kérdéjelezhetd.
Késbbb szalld szavakbodl iras sziletett,
torvény, minek volt sulya, ereje.
Am iras szava is tobb értelmi lett,
szemelyfugg®6, mert ugy is lehetett,
képonyegforgatonak kiforgathato.
igy vesztette el hitelét a sz6.

De ir6, koltd, kinek még van hite, gerince,
s el6dok intéseit kovetve
az igaz szavak mestere,
hirdeti, van még a szavaknak hitele,
és igazat ir, nemcsak a valot.
Elkotelezettségbdl tiszteli a szot,
mely lelkébdl tor magasba, fel,
s mert hiteles, becsulést érdemel.



Moczar Csaba
Harminckilenc

O (is) elment, én itt vagyok,
maganyos 6sz, mit itthagyott!
Siet felém a negyven tél,
hajamba kap a héfehér!
Jelzi az elmulo éveket,
mar nem keresek érveket.
Osz hajam hurjai kitart
gondolataim pengeti.

S a szél csontkamraba zart
lelkemet tépi és lengeti.
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Novakovics Janosné
Csalodas

0, hanyszor hittem hazug szavaknak,
hittem 6ket, mert hinni akartam,
fejemet, mint strucc, homokba dugtam,
a kétkedés palastjat messze hajitottam:

mert oromet véltem benne: csillandét,
fényt, pillangé szarnyan villandt,
zimankods tél utan tavaszi illatot,
zenét, lagy és zsongitd dallamot,

és tlizet éreztem benne, langolast,
a kékl6 egekig emeld szarnyalast,
lattam tindokld, szines szivarvanyt,
s reméltem, hogy nem jatszi délibab.

Szélesre kitartam szivem ablakat,
(mit a bizalmatlansag rég bezart),
kivantam, ne alom legyen a varazs,
kaprazat és megtéveszt6 latomas.
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O, én oktondi, balga ember,
ki hiszékenyen még hinni mer,
ki a rosszban is a jot veszi észre,
s szivére hallgat, nem az eszére.

De Ujra és ujra meg kell értenem,

a hazug szénak hinni nem lehet,

méreg van abban, satani kacaj,
mi lelkemre ostorként lecsap,

lesujt a porba, gunyol, megalaz,
olyan leszek, mint a ,nebancsvirag”:
Ujra feloltom a kétkedés palastjat,

s szorosan bezarom szivem ablakat.
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Szabé Imre
Arado szeretet

Tele van most is szeretettel szivem,

Mert Istentél arad b&séggel ram,

Hogy tovabb adjam: Neked, szép Hitvesem,
S ezt ajandékként szdlja mindig a szam.

Igaz beszéd legyen, ne Ures locsogas,

Ne szennyezze azt be hazug, buta szé,
Hanem legyen mindig édes simogatas,
mely melegit, gazdagit s oly igen jo.

igy kérem az erét az Urjézustdl,
Igy varom repesve az aldasait.
Valosag ez — tudom és érzem is jol,

Szent Szelleme rajtam mindig csak segit.

Benne én foltétlen bizom é§ hiszek —
A szivemben oromot csak O derit.
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Szabo Krisztina
Szombat este

Esteledett, Gltem a teraszon, és azon gondolkod-
tam, hogy milyen j6 lenne tancolni, most, nyar ko-
zepeén, szombat este. Az id6 is tokéletes! Kozben
a hajszalaim ide-oda ugrandoztak a vallamon, lab-
ujjaim pedig tlrelmetlentl doboltak a kévon, nem
birtak elviselni, hogy Ucsdrogve almodozom. Hir-
telen valami megmozdult a felhék kozott, feltamadt
a szél, és hlivos takaroként boritott be egészen a
mozgékony labujjakig, oly annyira, hogy a hajam
szalai az ég felé meredtek. Majd egy hangos puf-
fanas hallatszott a mellettem eltertlé matracon.
Minden elcsendesedett. Oldalra néztem, és egy
akkora tojas ult a matracom kdzepén, mint én
magam. A tojashéj itt-ott megrepedezett. , Ez meg
mi?” — kialtottam fel csodalkozva, erre a tojas el-
kezdett ugralni, egyre tobb repedés szaladt kdrbe
rajta, majd kitdrt a tojashéj fogsagabdl el6szor két
lab, aztan két kar jelent meg. A karok kapaloztak,
a labak rugéztak. Egyszer csak felpattantak, és fu-
tasnak eredtek, de nem jutottak messzire, mivel
egyenesen a falnak vették az iranyt. A falnak ut-
kbzve a tojashéj aproé darabokra tort, szétterllt a
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teraszon.

Mar egészen besotétedett, igy mindenfelé pici fé-
nyes, csillogo tojashéjdarabok vilagitottak a hold-
fényben. A falnak tamaszkodva pedig ott allt O,
egy hofehér tojasban érkezett pancélos lovag, tel-
jes harci diszben felszerelkezve. Hunyorogva né-
zett korbe, biztosan sok id6t tolthetett a tojas
belsejében. Igen ijedt volt a tekintete. En zavartan
mosolyogtam, kézben eszembe jutott valami, gyor-
san letértem egy agat a teraszra beldgo diofardl, a
zsebembdl egy fehér zsebkendét tliztem ra, és se-
rényen lobogtatva igy szoltam:

— Béke veled, j6 uram! — Erre © megnyugodott,
arca kisimult, a kezét nyujtotta felém. A szomszéd
teraszrél zene csendiilt fel ... és akkor... O meg-
szélalt:

— Tancolunk, szép hdlgy?
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Temesi Eva
A szavak ereje

A szavak ereje olyan viszonylagos. Példaul a ha-
zugsagnak nagyon nagy ereje van, ezt Iépten-nyo-
mon tapasztaljuk. Pozitiv iranyban viszont keveés
példat tudunk talalni, amikor a szavaknak fontos,
esetleg megmentd szerepe, ereje van. Rovidnek
egyaltalan nem mondhaté életem soran viszont
van egy torténet, amelyben a szavak ereje donté
volt.
1944 tele. December 25-t6l voltunk nyolc hétig az
ovohelyen./ (Az iflabbak kedvéért: ez egy olyan ki-
épitett pincerész volt, ahol elfért a haz harminckét
lakéja, a mennyezet ala volt tdmasztva gerendak-
kal, hogy rank ne omoljon.)
Bérhaz volt, haromemeletes a var alatt. Innen |6t-
ték a varat, minden Iovés végigremegett a hazso-
ron. Mi, gyerekek nagyon féltlink. Kabatban ultlnk,
toébbnyire a s6tétben, nem volt fités, nem volt vil-
lany.
Egy gyerek szemében a j6 és a rossz nem mindig
érthetd.
Aki engem nem bant, akitél Mami nem fél, az jo.
Aki 16 rank, aki hangos és durva, fegyverrel fe-
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nyeget, elvesz dolgokat, az a rossz. Aki udvarias,
és vizet kér olyan nyelven, amit én is értek, nem
lehet rossz.

Aki elfoglal, az ellenség.

Akikkel ,hadaink harcban allnak” , mint a radio
mondja, az tamad.

Akik lelovik a lovat is, mindenre képesek.

Engem a tobbiekkel o6voéhelyestul, hazastul, ut-
castul, templomostul elfoglalt az ellenség. Jottek
az oroszok, lassan véget ért a 16voldozés, a bom-
bazas.

Budapestre a megengedett tiz nap szabadrab-
las kovetkezett.

Végigraboltak a hazakat, aranyat, érat, ékszert
akartak zsakmanyolni. Ezért a lakok nem mertek a
lakdsokban aludni. Kevés volt az otthon maradt
Oreg férfi, és amugy sem jelentettek volna védel-
met. Nappal prébaltak a lakasokat az Gvegtorme-
Iéktdl, szeméttdl megszabaditani, majd a haz korul
jarhatéva tenni a jardakat. Auté ugysem volt. Edes-
apam a kozelben levd elsésegélyhelyen dolgozott,
apoltak a sebesllt lakossagot. Sokszor szaladt
haza.
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Ekkor mar szérvanyos volt a rablas, lel6tték, akit
elkaptak.

Egyszer egy tisztféle jott, és apamat kereste, a
.Flszer és Csemege” boltunkra hivatkozva italt
kdvetelt. El akarta vinni Ot. Az lizlet is romos volt
mar akkor, a szemben levé haz két emelete raom-
lott az elsére, és a légnyomas benyomta a redényt
és az ajtét az lzleten.

Miutan a felnéttek tudtak, hogy nincs mar az z-
letben semmi ital, az arra jaré oroszok megittak,
féltek, hogy lelévik Aput. Ezt a félelmet éreztik
meg mi, gyerekek (volt benne gyakorlatunk). Ott
alltunk korulotte az udvaron.

Odasugtam a hugomnak, aki tudott parancsra
sirni, hogy sirjon gyorsan. Ra is kezdte, goéndor ha-
javal, szép kerek arcocskajan csorgd kdénnyekkel,
zokogva kapaszkodott Apuba, és kiabalta: ne! ne!
Haroméves volt. A tiszt némi habozas utan elment.
En atdleltem a hugomat ,Apamentd” felkialtassal.
Ezeknek a szavaknak és kénnyeknek tényleg volt
ereje.
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